A1.43 Asking for and giving directions
Médulo 6 The city and the village

A1.43.1 Perdido en el centro

Lost in the centre
Exercises: https://app.colanguage.com/spanish/dialogues/perdido-en-el-centro

1. Watch the video and recognize the vocabulary. Then answer the questions below.

Video: https://www.youtube.com/watch?v=4vZ5bATXWgM&t=42s&start=192&end=280

Desviar (Turn away) saliendo de Sol (Leaving Sol)
Llegar a Sol (Arrive at Sol) Seguir por la calle (Continue down the street)
Paseando (Walking around) Hemos llegado a la (We have reached the metro
Tomar esta calle (Take this street) parada de metro stop)

Cuando entréis por (When you enter through this Nuestra ruta (Our route)

esta entrada entrance)

2. Read the dialogue and answer the questions.

Marco estd de visita en Toledo. Estd un poco perdido y necesita llegar a la estacién de tren. Un sefior le
ayuda.

Marco is visiting Toledo. He is a bit lost and needs to get to the train station. A gentleman helps him.

Marco: Perddn, ;puede ayudarme? ;Dénde estd la estacion de  (Excuse me, can you help me? I'm a bit lost.

tren? Where is the train station?)
Sefior: La estacion estd cerca, pero hay que caminar un poco. (Sure, don't worry. The station is nearby, but
¢Vas andando? you have to walk a little. Are you walking
there?)
Marco: Si, voy andando. (Yes, I'm walking. I'm not in a hurry, I just

want to find the right way.)
Sefior: Perfecto. Anda por esta calle todo recto. Pasards una  (Perfect. Walk straight down this street. You'll

plaza grande con una fuente. pass a large square with a fountain.)
Marco: Vale, todo recto, plaza, fuente... ;Y luego? (Okay, straight ahead, square, fountain... And
then?)
Sefior: Después, en el segundo semaforo, gira a la izquierda.  (Then, at the second traffic light, turn left.
Luego sigue caminando unos cinco minutos. Aﬁer;ha;, keep walking for about five
minutes.

Marco: Genial. Cuénto tardaré? Me has dicho que no esta lejos, (Great. Is there any sign or notice?)

¢no?

Sefior: Unos 20 minutos. Si quieres, en la parada al lado pasa  (Yes, you'll see a blue sign that says 'Central
el autobuis nimero 7 y te deja justo enfrente de la Station'. Also, many people go that way.)
estacion.

Marco: jAh, perfecto! ;Hay alguna oficina de informacién (How long will it take? You said it's not far,
turistica por aqui? right?)

Sefior: Si, estd justo al lado de la plaza, frente a la tienda de ~ (Not long, but the number 7 bus stops here
souvenirs. Alli te pueden dar un mapa. and it drops you right in front of the station.)

Marco: jMuchas gracias por toda la informacién! (Ah, perfect! Is there a tourist information

office nearby?)
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Sefior: De nada. Te recomiendo visitar el parque que esta en el (Yes, it's right next to the square, opposite the

centro, es muy bonito. Solo tienes que volver por esta  Souvenir shop. They can give you a map
calle there.)

. Choose the correct answer.

1. ;Cémo debe ir Marco para llegar a la estacién de tren caminando?

(How should Marco walk to get to the train station?)

O Toma el autobus ndimero 7 directamente O Camina hacia la tienda de souvenirs y luego
desde la estacion. vuelve por la calle.

O Gira a la derecha después de la plaza y sigue O Sigue todo recto, pasa una plaza con fuentey
cinco minutos. luego gira a la izquierda en el segundo semaforo.

. ¢Qué sefial o referencia menciona el sefior para ayudar a Marco a encontrar la estacion?

(What sign or landmark does the gentleman mention to help Marco find the station?)

O Un cartel azul que dice 'Estacion Central'. O Una fuente en el centro de la plaza principal.
O Una oficina de informacién al lado de la O Un cartel rojo que dice 'Parada Central'.
estacion.

. ¢(Dénde est4 la oficina de informacion turistica segun el didlogo?

(Where is the tourist information office according to the dialogue?)

O En el segundo semaforo, a la izquierda. O Cerca de la parada del autobus nimero 7.
O Allado de la plaza, frente a la tienda de O Justo a la entrada de la estacién de tren.
souvenirs.

. ¢Qué recomienda el sefior que haga Marco después de ver la estacion?

(What does the gentleman recommend Marco do after seeing the station?)
O Tomar el autobuds nimero 7 en la paradaal O Volver por la misma calle por donde vino.
lado de la estacion.

O Seguir caminando hasta el parque sin volver. O Visitar la tienda de souvenirs directamente.

Solutions:

1. Sigue todo recto, pasa una plaza con fuente y luego gira a la izquierda en el segundo semdforo./Go straight on, go past a
square with a fountain and then turn left at the second set of traffic lights. 2. Un cartel azul que dice 'Estacion Central'./A
blue sign that reads 'Estacién Central'. 3. Al lado de la plaza, frente a la tienda de souvenirs./Next to the square, opposite
the souvenir shop. 4. Volver por la misma calle por donde vino./Return along the same street he came by.

4. Answer the questions and correct with your teacher.

1.

¢Puedes describir cémo pedirias direcciones si estuvieras perdido en una ciudad nueva?
(Can you describe how you would ask for directions if you were lost in a new city?)

. ¢Has ayudado alguna vez a un turista o a alguien que no conoce bien la ciudad? ;Qué le dijiste?

(Have you ever helped a tourist or someone unfamiliar with the city? What did you tell them?)

. ¢Qué medios usas normalmente para encontrar una direccién cuando no conoces el lugar?

(What methods do you usually use to find an address when you don’t know the area?)

. ¢Cémo explicarias a un compafiero la ruta para llegar a un lugar cercano en tu barrio o ciudad?

(How would you explain the route to a nearby place in your neighborhood or city to a classmate?)
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